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Zápisnica 
z Generálneho zhromaždenia Slovenského zväzu jachtingu 

dňa 8.12.2012, Bratislava, Dom Športu 
 

 
1. Otvorenie a voľba pracovného  predsedníctva 
- p.Mokáň otvoril GZ., privítal delegátov 
- navrhované pracovné predsedníctvo:  M.Mokáň, M.Babjak, H. Pospíšilová  – schválené 
jednohlasne 
 
2. Schválenie programu GZ 
- oprava 4.bod – vsunie sa  5.bod – Kontrola uznesení z 7.2.2009 
- návrh na schválenie – schválené jednohlasne 
 
3. Voľba mandátovej, volebnej a návrhovej komisie 
- Mandátová komisia – H.Pospíšilová, P.Šabo, P.Andel 
- Návrhová komisia – A.Brestovský, Jakub Kaňuk, A.Sloboda 
- Volebná komisia – M.Boroš, K. Kollár, M.Kotlárik 
Komisie – jednohlasne schválené 
 
4. Kontrola uznesení z GZ 7.2.2009 
- kontrola uznesenie zo 7.2.2009 – p.Babjak 
 
5. Správu predsedu SZJ o činnosti za obdobie 2009-2012 
- Správu o činnosti VV SZJ – p.Babjak (v prílohe zápisnice) 
 
6. Správa o hospodárení 
- Správa o hospodárení – M.Mokáň (v prílohe zápisnice) 
 
7. Správa predsedu Kontrolnej komisie SZJ 
- Správu kontrolnej komisie – J.Marynčák. (v prílohe zápisnice) 
 
8. Návrh zmeny Stanov SZJ 
- Návrh zmien stanov predkladá  – p.Babjak  

• p.Babjak vysvetlil zámer zmyslu zmeny stanov,  jednotlivých krokov a zmien 
 
10. Diskusia 
- zástupca TJ Fatran pripomienka: o vylúčení člena má rozhodnúť GZ  a nie VV SZJ – hlasovanie: 
bod 4.4. e – za 16, proti 0, zdržali 4 
- M. Boroš: či VV SZJ má mandát na vytvorenie zmeny stanov 
- P. Andel : či budú termíny GZ korešpondovať s olympijským cyklom a prípravou projektov pre 
MŠ SR  
- O. Malý : ak je člen vylúčený klubom bude vylúčený aj zo zväzu ak o to klub požiada 
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-  M.Kotlárik: periodicita konania GZ je príliš častá  - vzhľadom na uznášania schopnosť v terajšom 
stave raz za 4 roky 
- I. Lehota : ak SZJ vylúči nejakého člena klubu musí ho aj klub vylúčiť?  
- M. Boroš : členstvo – sprostredkované členstvo – doplniť do bodu 5.1. na zvolenie GZ – k členom 
SZJ  - „riadnym členom“ - za 20, proti 0, zdržali 0 
-  individuálne členstvo – zachovať - stiahnuté 
- bod 4.4. – bod d – definovať nečinnosť člena - za 19, proti 0, zdržali 1 
- P. Centový: možnosť individuálneho členstva,  vzhľadom  na zánik členstva ak zanikne členstvo 
v rámci klubu 
- K. Rosmány – pripomienka o individuálnom členstve 
- P. Šabo: pripomienka na aktívny tréner – mal by byť aj klubový tréner, ktorý je aktívny v rámci 
klubu 
- M. Malý: hodnotenie trénerov podľa pretekárov 
- M. Babjak : pohľad na aktivitu pretekárov, každý klub môže nahlásiť aj svoj tréning v rámci TK 
a tým je možné merať ich aktivitu 
- Sl. Sopúchx: vylúčenie člena za viesť faktor času  - vzhľadom na preregistráciu do iného klubu 
                 -  nezväzový tréneri – meranie ich aktivity – vyhodiť trénerov zo stanov - za 4, proti 5, 
zdržali 11 
- D. Vanický: znížiť počet aktívnych členov z 5 na  4 - za 7, proti 5, zdržali 8 
- K. Kollar : definovať aktivitu pretekárov zvýšiť z 1 na 3 - za 1, proti 8, zdržali 11  
 
O b e d  
11. Diskusia  
- Vanický: príspevok ohľadom tolerancie voči novým veciam, ale nezabúdať na tradície 
- Sopúch: podporiť základňu 
- Csuday: financovanie – zavedenie členského – ročné členské každý člen SZJ – prílev cca 1/3 viac  

financií, organizácie námorných pretekov: len kluby 
- K. Kollár: stav trénerstva na východe – zakúpenie motorového člna na jednotlivé vody –  
               zafinancovanie SZJ 
 - P. Andel – postoj ku vybaveniu trénera 
- O. Malý – SZJ nedostal za existenciu financie na nákup motorového člnu  
- P.Lopuchovský – informácia ATU KE bude mať k dispozícii motorový člny od roku 2013 na 

Domaši, pomoc pri definovaní klubov. člna ako záchranného pre KVO Domaša aby mohol 
fungovať bez obmedzení 

- Jakub Kaňuk: podnety pre prípravu detí počas zimnej sezóny za pomoci zväzu 
- Š. Brestovský : rozbehnutie aktivít v klubov 
- Sl. Sopúch: viazať prostriedky z 2% na lokálne vody 
- G. Alkasnevicius : postreh k podmienkam trénerstva, podnet na VV pripraviť ďalšie smerovanie 

trénerstva 
- P. Pollak: návrh na zmedializovanie jachtingu, spropagovanie športu v médiách   
- Sl. Sopúch: nie je žiadna mediálna propagácia jachtingu – ani výsledky 
- M. Boroš: návrh na zavedenia post vo VV zodpovedného za mediálnu komunikáciu 
- M. Kotlárik:  VV pripravil pozíciu na mediálnu pozíciu   
- K. Beránek: návrh na zvýšenie pretekárskych licencií   
- P.Šabo: VV pripraví návrh na zvýšenie poplatkov (zavedenie)  za 16  proti 2, zdralo 2 
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12. Správa mandátovej komisie 
-  H.Pospíšilová – správa predložená – viď príloha 
- M. Mokáň – sa vzdal kandidatúry z rodinných dôvodov 
 
13. Vyhlásenie najlepšie jachtára roku 2012 
- ocenenie P.Polláka – najlepší jachtár Slovenska 
 
14. Voľby  
- M. Boroš – oboznámenie s kandidátskou listinou – viď príloha, schválenie volebného poriadku  

Voľby VV SZJ: 
Marian Babjak – predseda zväzu 
Gedrius Alksnevicius 
Barbora Bachrata 
Adam Brestovský 
Dušan Vanický 
Igor Lehota 

     Kontrolná komisia: Štefan Brestovský, Kamil Kollár, Pavol Popálený 
                                     Predseda: Pavol Popálený 
 
15. Schválenie návrhu uznesení 
- predložené návrhovou komisiou – viď príloha 
Za 16 
Proti 0 
Zdržalo sa 0 
 
15. Záver 
- ukončenie GZ SZJ – M. Mokáň,   poďakovanie novozvoleného predsedu Slovenského zväzu 
jachtingu  Mariánovi Babjakovi. 
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Generálne zhromaždenie Slovenského zväzu jachtingu na svojom zasadnutí dňa 
8. 12. 2012 v Bratislave za účasti 31 delegátov s hlasom rozhodujúcim – 
zástupcov klubov a KVO - prijalo nasledujúce uznesenia: 
 
Generálne zhromaždenie berie na vedomie: 
 

1. Správu predsedu SZJ o činnosti za obdobie 2009-2012 – M. Babjak 
2. Správu o kontrole splnenia Uznesenia zo 7.2.2009 – M.Babjak 
3. Správu o hospodárení –  M. Mokáň 
4. Správu kontrolnej komisie – J.Marynčák 
5. Výsledky voľby kooptovaného člena za ALT okruhový jachting – Jakub Kaňuk Výsledky 

voľby kooptovaného člena za ALT námorné a kajutové lode – Z. Csuday  
6. Správu madátovej  komisie 
 

Generálne zhromaždenie schvaľuje: 
 

1. Návrh na rokovací poriadok 
2. Mandátová komisia – H. Pospíšilová, P. Šabo, P. Andel 
3. Návrhová komisia – A. Brestovský, Jakub Kaňuk, A.Sloboda 
4. Volebná komisia – M. Boroš, K. Kollár, M. Kotlárik 
5. GZ bude vo februári 2014 
6. Zmeny stanov v znení upravenom na GZ SZJ 8.12.2012 
7. Volebný poriadok 
8. Voľby VV SZJ: 
Marian Babjak – predseda zväzu 
Členovia . Gedrius Alksnevicius, Barbora Bachrata Adam Brestovský, Dušan Vanický 
Igor Lehota 

     8. Kontrolná komisia: Štefan Brestovský, Kamil Kollár, Pavol Popálený 
         Pavol Popálený- predseda 

 
 

Generálne zhromaždenie ukladá GZ SZJ: 
 

1. GZ prehodnotiť hlasovacie právo v bode 5.1 Stanov – čo sa týka aktívnej účasti – počtu 
aktivít                                                                                       Termín: na najbližšie  GZ 

 
Generálne zhromaždenie ukladá VV SZJ: 
 

1. VV SZJ má predložiť na najbližšom GZ návrh na zavedenie členských príspevkov pre 
jednotlivých členov alebo navýšenie pretekárskych licencií ako alternatíva Projektu More 
                                                                                      Termín: do najbližšieho GZ 
 

2. Pomôcť klubu ATU KE pri získaný štatútu „záchranný čln“ na Domaši. 
                                                                                      Termín: 03/2013 
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3. VV SZJ pripraviť ďalšie smerovanie trénerstva v rámci štruktúry SZJ 

                                                                                      Termín: do najbližšieho GZ 
 

4. VV SZJ prehodnotiť zavedenie postu osoby zodpovednej za medializáciu jachtingu. 
                                                                                      Termín: do najbližšieho GZ 
 
 
 
Návrhová komisia : 
A. Brestovský, Jakub Kaňuk, A.Sloboda 
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Správa predsedu SZJ o činnosti za obdobie 2009 - 2012 
predložená na Generálne zhromaždenie SZJ  

konané dňa 8.12.2012 v Bratislave 
Predložená správa hodnotí činnosť SZJ, výkonného výboru SZJ a jeho jednotlivých komisií za 
obdobie od Generálneho zhromaždenia SZJ. 
Najvýznamnejšími športovými úspechmi za hodnotené obdobie boli: 
v roku 2009 :  
Medailové umiestnenie Patrika Polláka na Majstrovstvách sveta Raceboard v Nemecku, odkiaľ 
priniesol domov bronzovú medailu v kategórii seniorov. Na Majstrovstvách sveta Raceboard 
Masters vo Veľkej Británii mu ku medaile chýbal iba kúsok a skončil na 4. mieste. Z Majstrovstiev 
Európy Raceboard v Lotyšsku priniesol Patrik Pollák zlatú a z Majstrovstiev Európy Raceboard 
Masters striebornú medailu. 
Posádka Petra Mosného F.Y.C Slovakia na námornej plachetnici Quebramar skončila na 
Majstrovstvách sveta ORC na 10. mieste a na Majstrovstvách strednej Európy ORC na 2. mieste. 
v roku 2010 :  
Strieborné medaile bratov Miroslava a Maroša Baranovcov z YC Martin na Majstrovstvách sveta 
Vaurien, ktorá sú o to cennejšie, že boli vybojované na domácej vode na Liptovskej Mare.  
Slovenský jachting už tradične na svetových podujatiach reprezentoval Patrik Pollák a pre Slovensko 
vybojoval striebornú medailu na Majstrovstvách sveta Raceboard v Lotyšsku a zlatú medailu 
na Majstrovstvách sveta Raceboard Masters vo Francúzku.  
Spomenúť je treba aj pekné 8. miesto ma Majstrovstvách sveta Finn Masters. 
v roku 2011 :  
Medailové umiestnenie Patrika Polláka na Majstrovstvách sveta Raceboard odkiaľ priniesol domov 
zlatú medailu a z Majstrovstiev Európy Raceboard odkiaľ priniesol Patrik Pollák zlatú medailu. 
Zlaté medaile bratov Miroslava a Maroša Baranovcov z YC Martin na Majstrovstvách sveta 
Vaurien. 
Posádka Petra Mosného F.Y.C Slovakia na námornej plachetnici Quebramar skončila na 
Majstrovstvách sveta ORC na veľmi peknom 4. mieste. 
v roku 2012 :  
Medailové umiestnenie Patrika Polláka na Majstrovstvách sveta Raceboard odkiaľ priniesol domov 
striebornú medailu.  
Bratia Miroslav a Maroš Baranovci z YC Martin skončili na Majstrovstvách sveta Vaurien na 
peknom 6.mieste. 
V ostatných lodných triedach sa nám nepodarilo výraznejšie presadiť na európskych a svetových 
šampionátoch. Aj napriek intenzívnej príprave sa Patrikovi Pollákovi veľmi tesne nepodarilo 
kvalifikovať na Olympijské hry 2012 v Londýne a slovenský jachting tak po mnohých rokoch nemal 
na OH svojho zástupcu. 
Hlavným zdrojom financovania činnosti SZJ boli príjmy z Ministerstva školstva, vedy, výskumu 
a športu. SZJ sa v hodnotenom období zapojil do všetkých relevantných zverejnených výziev, vďaka 
čomu sa podarilo zabezpečiť financovanie činnosti SZJ. Za najkritickejší je možné označiť rok 2009, 
kde ministerstvo informovalo zväzy o výške ich financovania až v druhej polovici júna, čo je 
z pohľadu prípravy rozpočtu a financovania činnosti príliš neskoro. Okrem zdrojov z MŠVVaŠ bola 
činnosť financovaná zo zdrojov z členských poplatkov a príjmov z reklamy na webovom sídle 
zväzu. Aktivity komisie mládeže boli okrem toho financované z príjmov z asignačnej dane , príjmov 
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z projektu more a licenčných poplatkov za organizovanie pretekov. Podrobná správa o hospodárení 
SZJ bude prednesená predsedom hospodárskej komisie Miroslavom Mokáňom.  
V tomto roku sme intenzívne vstúpili do procesu pripomienkovania Koncepcie financovania športu, 
tvorby strešnej organizácie športu a tvoriacej sa koncepcie športu na Slovensku. Aj napriek 
pripomienkam je financovanie pre rok 2013 do značnej miery závislé od najčastejšie 
pripomienkovaného parametra popularity športu. Pre zaistenie príjmov SZJ aspoň na úrovni 
predchádzajúcich rokov je nevyhnutné pristúpiť k výraznej medializácii činnosti zväzu a to hlavne 
pravidelným zverejňovaním výsledkov domácich ale aj zahraničných podujatí. Už v minulosti sme 
vytvorili podmienky pre pravidelné zverejňovanie výsledkov domácich podujatí v médiách, ale 
pretekový funkcionári ju doposiaľ vôbec nevyužívali. Preto je potrebné od budúceho roku podmieniť 
dotácie na technické zabezpečenie pretekov podmieniť spracovaním tlačovej správy a jej odoslanie 
najneskôr do troch hodín po skončení pretekov a v tom istom čase zabezpečiť zverejnenie výsledkov 
pretekov na webovom sídle zväzu. Technické opatrenia umožňujúce túto funkcionalitu budú 
pripravené do konca marca 2013. 
Medzinárodná a rozhodcovská komisia pracovala pod vedením Dušana Vanického. Pod jeho 
taktovkou pracuje komisia už dlhoročne príkladne a premyslene. Za hodnotené obdobie 
zorganizovala komisia 4 školenia rozhodcov. V roku 2012 školenie rozhodcov realizované nebolo. 
Za hodnotené obdobie bolo vyškolených alebo si zvýšilo svoju kvalifikáciu 22 rozhodcov. Súčasne 
všetci ostatní zúčastnení rozhodcovia potvrdili svoju kvalifikáciu pre nasledujúce obdobia. 
Martinovi Mydlíkovi sa podarilo zvýšiť svoju kvalifikáciu rozhodcu na úroveň International Race 
Officer.  

Peter Repáň z Prešova a Luboš Kurej z Michaloviec sa zúčastnili  

a. ISAF školenia meračov  na Neusiedli a  
b. ORC meračského školenia na Balatone  

a boli vymenovaní za národných meračov. Ďalšou úlohou, pred ktorú sme postavení je po 
zorientovaní sa vo svete meračstva položiť formálne základy pre meračov SZJ a tútoring ALT 
Kajutových plachetníc tak, aby sme na tomto poli nepôsobili izolovane, ale boli čo najviac zapojení 
do medzinárodnej praxe. 
Okrem školenia rozhodcov sa komisia výrazne podieľala aj na príprave a vzdelávaní pretekárov 
počas sústredení mládeže, hlavne z radov mládeže. Z lektorských aktivít je potrebné vyzdvihnúť 
hlavne Dušana Vanického, Michala Jančinu, Milana Boroša a Igora Lehotu. Významnú úlohu 
zohrávala komisia aj pri preklade a príprave vydania nových Pretekových pravidiel jachtingu 2009-
2012, ako aj nových pravidiel 2013-2016, kde najväčší kus práce odviedol Michal Jančina. 
Začiatkom roku 2010 bol vďaka Michalovi Jančinovi na stránkach SZJ zverejnený aj preklad 
Zbierky prípadov. Vďaka zanietenej a intenzívnej práci bola spracovaná aj slovenská verzia webovej 
pomôcky pre štúdium pravidiel Finch. 
Okrem rozhodcovskej práce pribudla komisii aj práca na medzinárodnom poli. SZJ je priamo 
členom dvoch medzinárodných organizácií: 
a) ISAF – medzinárodnej jachtárskej asociácie 
b) EUROSAF - Regionálneho združenia národných jachtárskych zväzov, 
Prostredníctvom ISAF je SZJ členom Olympijského hnutia. Zástupcovia Národných zväzov a 
členovia riadiacich orgánov ISAF (komisií) sa schádzajú 1x do roka v novembri na Výročnom 
Zhromaždení, ktoré je najvyšším rozhodovacím orgánom ISAF. V riadiacich orgánoch ISAF má SZJ 
jedného zástupcu. D. Vanický bol na obdobie 2009-2012 a v roku 2012 na obdobie 2013-2016 
zvolený za člena Windsurfingovej komisie. Členovia komisie v priebehu roka komunikujú 
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elektronicky a pripravujú rozhodnutia a odporúčania pre Radu ISAF, ktorá rozhoduje o 
najdôležitejších otázkach. Správy z účasti na jednotlivých zasadnutiach ISAF a EUROSAF boli 
priebežne publikovaná na webových stránkach SZJ. 
V neposlednom rade sa komisia výrazne podieľala na spracovaní akreditačného spisu pre školenie 
rozhodcov jachtingu. 
Trénerská rada pracovala pod vedením Petra Mosného v zložení Barbora Bachratá – mládež a 
Miroslav Bilka – ALT okruhový jachting. Vďaka sústredenej spolupráci trénerskej rady sa v 
hodnotenom období podarilo vytvoriť dobrý základ pre smerovanie trénerskej práce v nasledujúcom 
období, za čo by som menovaným rád poďakoval. 
Podarilo sa vytvoriť nový systém hodnotenia a menovania ŠR a OH reprezentácie, kde je využitý 
nový model transparentného prerozdelenia finančných prostriedkov pretekárom z  vopred určenými 
pravidlami, ktorý je obsiahnutý v smernici TR5, ktorá vstúpila do platnosti od začiatku roku 2010. 
V spolupráci s komisiou mládeže a zástupcom ALT okruhového jachtingu sa podarilo naštartovať 
systém tréningov a sústredení v jachtingu pod vedením štátneho trénera a neskôr angažovať väčší 
počet trénerov pre zabezpečenie reprezentačných a lokálnych sústredení.  
Komisia pripravila koncepciu budovania Mládežníckych tréningových centier (MTC) a 
Regionálnych tréningových centier (RTC)s cieľom dosiahnutia pravidelného trénovania na 
jednotlivých vodných plochách pod vedením kvalifikovaných trénerov a zväčšenia počtu pretekárov 
hlavne v mládežníckych triedach. Bohužiaľ ani jednu z koncepcií sa nepodarilo úspešne uviesť do 
života. Trénerská rada predložila návrh projektu More, ktorého cieľom je získať finančné 
prostriedky pre podporu MTC. VV SZJ po schválení projektu More rozhodol o jeho realizácii v roku 
2010. Z takto získaných prostriedkov sa podarilo uviesť do života projekt lokálnych tréningových 
centier, ktorý bol úspešne realizovaný v KVO Bratislava, Orava, Liptovská Mara, Zemplínska Šírava 
a Domaša. 
V nadväznosti na katastrofický stav sme sa počas nášho volebného obdobia snažili posilniť 
jednotlivé vodné plochy o motiváciu trénerov – a to hlavne finančne. Do istej miery sa nám podarilo 
naštartovať jednotlivé regionálne okruhy a to na východe Šírava a Domaša, stred L.Mara a Orava 
a na západe Senec. Treba tu hlavne poďakovať trénerom Gedriusovi a Kubovi Kaňukovi, ktorí 
lokálne trénovali a odtrénovali množstvo hodín. Na druhej strane treba aby sme sa pozreli pravde do 
očí a stav je katastrofický. Dnešná mládež odjazdí zhruba za sezónu len niečo do 10tky pretekov 
a tréningy sú iba na lokálnej úrovni. Takáto príprava je prinajmenšom minimálna a nie je možné sa 
zrovnávať ani s okolitými štátmi. Druhým aspektom je, že je neustály pokles množstva 
mládežníckych pretekárov a to hlavne v triede Optimist.  
Celkovo si myslíme, že v oblasti reprezentácie sme urobili dosť. Za štvorročné obdobie sme 
absolvovali množstvo medzinárodných regát a naši pretekári si veľmi dobre počínali na 
zahraničných súťažiach. Priniesli sme domov Majstrov Sveta, Majstrov Európy a mnoho ďalších 
vynikajúcich umiestnení vo všetkých triedach. 
Chceli by som v tejto časti poďakovať aj priaznivcom La Vela, ktorá síce nie je členom SZJ, ale 
svojou činnosťou pomohla rozširovať členskú základňu mládežníckeho jachtingu aj keď iba malým 
príspevkom.  
Kontroverzný a zle pochopený Projekt More – kde skupina námorníkov pochopila tento projekt ako 
oklieštenie a znevýhodnenie pred ostatnými jachtármi. Pravda je, že preteky na mori (charter) sa stali 
viac a viac komerčnými a v budúcnosti sa tieto pravidlá komercionalizácie ešte pritvrdia. Môže sa 
zdať, že Projekt More „postihuje“ námorných jachtárov ale nie je tomu tak. Tento projekt bol hlavne 
o tom, aby priestor „benefitu“ bol znížený a časť z neho odvedená federácii. Samozrejme, že takáto 
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filozofia sa nemôže páčiť komerčne založeným firmám – a oni si jasne hovoria – prečo by sme mali 
poberať menší zisk. A tu je celý háčik problému. Ťarcha sa preniesla na bedrá jachtárov a tí vravia 
jasné NIE! Za nie NIE je zásadné NIE aj mládežníckemu jachtingu a jeho podpore. Za posledné 
3roky sme horko ťažko vyzbierali prostriedky pre mládež z Projektu More – stalo sa tak po prvý raz 
existencie SZJ keď sme získali peniaze svojou činnosťou – nie len dotáciami, alebo sponzorskými 
darmi – sme presvedčení, že toto je cesta aj keď možno treba hľadať jej lepšie nastavenie. Tu by som 
ale v prvom rade chcel poďakovať Milošovi Kotlárikovi – ktorý svojim férovým osobným postojom 
bol garantom prísunu prostriedkov mládeži – aj keď on sám osobne na projekte bol stratový. 
V neposlednom rade sa komisia výrazne podieľala na spracovaní akreditačného spisu pre školenie 
trénerov jachtingu. Aj napriek snahe sa nám nepodarilo posunúť v oblasti metodickej práce z oblasti 
prípravy trénerov jachtingu. Počas hodnoteného obdobia sa nám podarilo rozbehnúť jedno školenie, 
kde časť účastníkov školenia nemá ešte ukončené skúšky z teoretickej časti, čo viedlo k neustálemu 
odďaľovaniu termínu odbornej a praktickej časti. Veríme, že sa nám podarí uzavrieť odbornú časť 
do konca marca a praktickú časť do konca mája 2013. Zároveň si kladieme za cieľ vypracovať súbor 
školiacich materiálov, ktoré by umožnili pružnejšiu realizáciu školenia trénerov tak, aby bolo možné 
realizovať jedno úplné školenie ročne.  
Súťažná komisia pracovala pod vedením Adama Brestovského. V priebehu prvého roka sa mu 
úspešne podarilo prevziať celú agendu súťažnej komisie a zabezpečiť fungovanie komisie bez 
problémov. Komisia každoročne zabezpečovala spracovanie publikácie ročenky Jachting 2008, 
2009, 2010 a 2011. Komisia zabezpečovala spracovanie výsledkov z domácich aj zahraničných 
pretekov a zostavovala priebežný rebríček výkonnosti v jednotlivých kategóriách a zabezpečovala 
zverejňovanie rozpisov pretekov dodaných usporiadateľmi. 
Komisia každoročne zabezpečovala tvorbu termínového kalendára. Pri zostavovaní je veľmi dôležitá 
koordinácia predsedov KVO. Pri tvorbe kalendára každoročne veľmi dobre spolupracujú kluby 
z východu (KVO Šírava, KVO Domaša) ako aj KVO Orava a KVO L.Mara. Najväčšie problémy sú 
s termínovým kalendárom na KVO Bratislava (Senec a Sĺňava), ktorý potom spôsobuje neskorý 
dátum konečnej verzie. KVO Bratislava výrazne ovplyvňuje termíny súťaží nakoľko je tu najviac 
pretekov. 
Súčasťou práce komisie je príprava Súťažného poriadku (SUP) pre každú sezónu. Počas funkčného 
obdobia boli vykonané viaceré zmeny a doplnenia v SUP, ktoré mali pomôcť k zlepšeniu 
prehľadnosti súťaži organizovaných SZJ. V roku 2010 boli uvedené prvé zmeny do SUP-u a to 
konkrétne:  
1. boli zavedené jednotné triedy (podľa medzinárodných tried) pre námorný jachting ORC 
internacional a ORC club, čo malo zjednodušiť vyhodnocovanie pretekov, ale aj celej sezóny  
2. do SUP-u pribudol bod, aby M SR boli organizátorovi prideľované dva roky vopred – dôsledok 
lepšie pripravenie najväčšieho preteku v SR 
3. bol zavedený poplatok pre preteky námorného jachtingu – pre možnosti väčšej kontroly nad 
pretekmi na mori konanými pod hlavičkou SZJ 
4. upravili sa podmienky registrácie do SZJ 
5. Úprava poplatkov po zavedení eura 
V roku 2011 boli v SUP-e doplnené niektoré body: 
1. pribudli nové triedy – Laser PICO, Laser 4,7, RS Feva, Fireball a námorné lode v ORC club boli 
rozdelené na dve kategórie ORC 40- a ORC 40+. Návrh triedových pravidiel predložila trieda 
Benetau First 35. 
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V poslednom roku sa menil SUP len minimálne a boli v ňom upravené podmienky pre preteky 
Slovenského pohára (SP), kde bol obmedzený počet pretekov SP na zahraničných pretekoch na 
jeden. Tento krok mal posilniť pozíciu domácich súťaži, aby neboli preteky SP jazdené na 
zahraničných pretekoch. Druhov zmenou oproti roku 2011 bolo jasná formulácie kto môže 
organizovať slovenské súťaže pod hlavičkou SZJ. Tretím doplnením bolo upozornenie na náklady 
spojené s neusporiadaním plánovaných pretekov a ich rušením bez akceptovateľného dôvodu.  
V neposlednom rade súťažná komisia zabezpečovala registráciu klubov a pretekárov a 
zabezpečovala vyhodnotenie výsledkov Slovenského pohára. Aj keď mnohí už chápu spracovanie 
výsledkov a priebežných rebríčkov ako samozrejmosť, rád by som poďakoval Adamovi 
Brestovskému za jeho prácu, nasadenie a množstvo času, ktoré investoval do práce súťažnej 
komisie. 
Súčasťou práce SK VV SZJ  sú aj štatistiky. Niekoľko zaujímavosti za 4 roky: 
1 . počet súťaží usporiadaných SZJ 2008/2012 

 
2. počet klubov, členov, aktívnych členov 

 
3. Aktívny členovia, mládež, dospelý 
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Z predošlých grafov je zrejmé klesajúci počet mládeže ale aj aktívnych členov, ale úbytky sú 
spôsobené aj výpadkami pretekov na mori za posledné dva roky, kdeže námorný jachting prechádza 
zmenami. Organizátori pretekov na mori nekomunikujú so zväzom a nedržiavajú podmienky SUP-u 
ako záväzného dokumentu pre všetky súťaže konané pod hlavičkou SZJ.  
Dotácia na činnosť klubov sa za 4 roky nezmenila a prerozdeľuje sa rovnaká suma aj keď je všade 
finančná kríza. Rovnako sa nezmenila ani dotácia pre organizáciu Majstrovstiev republiky. 
Komisia mládeže pracovala pod vedením Barbory Bachratej v zložení Miroslav Bilka, Peter Mosný, 
Marián Babjak a ako poradca komisie pracoval Otakar Malý. Veľkú časť práce odviedla komisia 
mládeže v spolupráci s trénerskou radou. Okrem toho však zabezpečovala činnosť Centra 
talentovanej mládeže (CTM). Komisia riešila plány pretekárov nominovaných na zaradenie do CTM 
a na základe hodnotenia plánov predložila návrh na zaradenie pretekárov do CTM. Pretekári 
zaradení do CTM mali možnosť využívať finančnú podporou CTM počas sústredení a zahraničných 
reprezentačných výjazdov. Komisia pracovala na spopularizovaní jachtingu hlavne prostredníctvom 
klubov a webu. Pre rok 2010 pripravila prezentáciu CTM na webových stránkach SZJ a vytvorila 
nový systém komunikácie s pretekármi pri zostavovaní plánov a procese zaraďovania do CTM. 
Nový systém zabezpečil periodickú kontrolu plnenia plánov pretekármi zaradenými do CTM v 
priebehu roka v prípade neplnenia plánov vyradenie takýto pretekárov z CTM v priebehu roka. 
Komisii sa darilo pracovať s aktívne pretekajúcou mládežou v rámci Centra Talentovanej Mládeže 
a napĺňať tak úlohy KM a CTM so špeciálnym zameraním na kvalitné kontinuálne tréningy – 
úspešné vďaka spolupráci a nadšeniu zástupcu ALT. 
Do budúcna je potrebné posilniť a udržať aktívnu komunikáciu s pretekármi cez plánovanie, 
sledovanie a vyhodnotenie aktivít – prostredníctvom webu (CTM), mailov, osobnej komunikácie – 
aj cez trénerov a aj na organizátorov akcií a prepojiť pretekárov aktívne so sekretariátom SZJ. CTM 
sa slabo darilo (ak vôbec) pri zaradených pretekároch a kandidátoch zabezpečiť postupné 
vybudovanie návykov na systematickú celoročnú tréningovú prácu a na upevňovanie vôľových 
vlastností. Naviac z praxe KM stále evidujeme ešte jeden priestor na zlepšenie v oblasti 
„starostlivosti o pretekárov od 19 rokov a viac“. V tejto oblasti v spolupráci s trénerskou radou 
pracuje komisia na príprave koncepcie na prácu s mladými pretekármi ako aj na koncepcii práce s 
pretekármi, ktorí dovŕšili 18 rokov.  
Komisia sa intenzívne podieľala na podpora sústredení organizovaných jednotlivými ALT a na 
rozbeh lokálnych tréningových centier na Slovensku. Každoročne zabezpečovala prípravu 
a absolvovanie pretekov Olympijských nádejí vo forme podpory aktívne pretekajúcich mladých 
jachtárov ale i aktivizovanie tých, ktorí len začínajú. 
V spolupráci s ďalšími kolegami z VV pripravila návrh a podklad na naplnenie odbornej knižnice 
pod SZJ, ktorá je sprístupnená od začiatku roku 2010 všetkým aktívnym jachtárom (predovšetkým 
pretekárom a trénerom) prostredníctvom webového sídla SZJ. 
Do budúcna považuje komisia za nevyhnutné riešiť zabezpečenie rozšírenia aktívnej trénerskej 
základne a ich dostupnosť na jednotlivých vodných plochách, podporiť ich v rozbehu aktivít 
a zapájaní ďalších ľudí do ich pracovných tímov a zabezpečiť tak priestor a podporu pre deti, 
mládež, ktorí chcú začať alebo pokračovať s jachtingom. 
V oblasti aktivít na medzinárodnej úrovni komisia považuje za potrebné dohodnúť v spolupráci 
s Trénerskou radou a Medzinárodnou a rozhodcovskou komisiu presné rozdelenie rolí 
a zodpovedností pri komunikácii s organizátormi medzinárodných pretekov a komunikácii 
s príslušnými ALT – aby bolo jasne, s kým môžu čo pretekári „vybaviť“. 
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Zástupcom ALT okruhového jachtingu vo VV SZJ bol Miroslav Bilka. Patrí mu naše 
poďakovanie za jeho prácu odvedenú v rámci trénerskej rady, komisie mládeže, ale v neposlednom 
rade za prácu pri komunikácii s ALT a pri koordinácii ich aktivít počínajúc plánovaním sústredení až 
po ich realizáciu a vyhodnotenie. 
Zástupcom ALT námorného a kajutového jachtingu vo VV SZJ bol Miloš Kotlárik . VV SZJ 
riešil problémy námorného jachtingu na každom svojom zasadnutí a v priebehu uplynulého obdobia 
hľadal cesty k vyriešeniu problémov v námornom jachtingu. V máji 2009 dospel k čiastočnej dohode 
pre rok 2009 a koncom roka sa podarilo nájsť dohodu pre smerovanie námorného jachtingu do 
budúcnosti. Podarilo sa dospieť k dohode, že pretekanie námorného jachtingu bude rozdelené do 
dvoch tried ORC International – pretekárske špeciály a ORC Club – športovo-turistické lode, kde 
budú jednotlivé flotily One Design pretekať v kategóriách. Pretekalo sa podľa triedových pravidiel 
ORC Club podľa národného obmedzenia. M SR boli organizované v triede ORC Club rozdelené na 
dve časti – lode do 40 stôp a lode nad 40 stôp. Podarilo sa nájsť spôsob zabezpečenia otvorenosti 
pretekov aj pre iné lode ako lode dodávané usporiadateľom. Bohužiaľ, stávalo sa, že organizátori 
poverení technickým zabezpečením M SR tieto dohodnuté pravidlá ignorovali.  
V roku 2012 dospela situácia do stavu, že pod záštitou SZJ neboli organizované žiadne preteky 
námorného jachtingu a pre nezáujem zo strany pretekárov sa neuskutočnili ani M SR. Na prelome 
rokov 2011 a 2012 bola založená ALT námorných lodí, ktorá bude od roku 2013 zastrešovať lodné 
triedy ORC International a ORC Club. V októbri predložila ALT NL návrh národných triedových 
pravidiel pre triedu Benetau First 35 s prísľubom ich finalizácie do konca roku 2012 spolu 
s národnými triedovými pravidlami Benetau First 45. Pre rok 2013 sa ALT NL rozhodla organizovať 
M SR v týchto dvoch nových lodných triedach. 

 
V Liptovkom Mikuláši 6.12.2012     Marián Babjak 
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   Správa o hospodárení SZJ
od GZ SZJ konaného 7.2.2009

Výkonný výbor SZJ hospodáril s finančnými prostriedkami od posledného GZ konaného 7.2.2009
podľa schválených rozpočtov SZJ pre príslušné roky, ako aj smernic rezortu MŠ SR o použití
a čerpaní dotácii zo štátneho rozpočtu na rozvoj športu.
Transparentnosť použitia finančných prostriedkov bola prerokovaná na každom zasadnutí VV SZJ.
Správy o hospodárení tvorili povinnú prílohu zápisnice z VV a sú zverejnené na webovej stránke SZJ.

Stav finančných prostriedkov na začiatku funkčného obdobia súčasného VV SZJ uvádzame od 1.1.2009.
Zároveň koncový stav správy zachytáva stav účtovníctva do 30.11.2012.

Finan čné prostriedky na dota čnom ú čte VUB k 1.1.2009 14,98
Finan čné prostriedky na prevádzkovom ú čte v TatraBanke k 1.1.2009 36 443,82
Finan čné prostriedky v pokladni k 1.1.2009 114,75

spolu 36 573,55

Príjmy 2009 2010 2011 30.11.2012 spolu

dotácia rezortu MŠ SR 73 560,00 85 800,00 84 500,00 77 000,00 320 860,00
členské príspevky od klubov 7 132,98 13 534,00 7 417,00 5 813,00 33 896,98
asignačná daň 2% 17 419,56 9 910,17 10 118,73 5 104,10 42 552,56
príspevky od SOV SR 900,00 670,00 1 570,00
príspevky od právnických osôb (lodeNJ) 2 000,00 50 070,00 830,00 4 928,43 57 828,43
príspevky od fyzických osôb 2 841,01 2 841,01
príspevok z projektu "More" 0,00 10 370,00 10 370,00
výnosové úroky 24,49 31,09 18,39 31,22 105,19
príjmy spolu 103 878,04 160 015,26 113 254,12 92 876,75 470 024,17

Výdaje 2009 2010 2011 30.11.2012 spolu

sekretariát, zasadnutia, GZ,VV,komisie 4 461,74 3 556,68 3 595,63 5 411,81 17 025,86
spoje, poštovné, internet 1 468,17 1 208,14 1 393,48 754,88 4 824,67
prenájom kancelárie 1 526,36 2 858,19 1 429,73 1 349,81 7 164,09
kancelárske potreby 1 507,79 736,21 1 288,22 405,64 3 937,86
bankové poplatky 279,94 128,30 707,05 549,40 1 664,69
účtovnícke služby 1 851,68 1 136,00 1 565,00 800,00 5 352,68
sekretár SZJ, mzdy+poistné do fondov 12 063,19 15 404,19 13 217,59 11 034,65 51 719,62

spolu réžia 23 158,87 25 027,71 23 196,70 20 306,19 91 689,47

súťažná komisia zabezpečenie MSR a SP 7 166,76 4 846,73 6 743,46 7 960,61 26 717,56
trénerska komisia a reprezentáca 19 981,12 23 549,32 45 743,65 24 189,08 113 463,17
RK školenia + medzinárodné vzťahy 1 453,93 1 989,50 2 176,49 3 052,80 8 672,72
komisia mládeže 11 703,80 14 810,36 11 614,73 11 570,03 49 698,92
pretek OH nádejí 3 407,14 1 445,39 5 476,66 1 115,36 11 444,55
poplatky ISAF, Eurosaf, KŠZ 2 189,08 1 905,24 1 763,71 599,51 6 457,54
Veĺká cena Slovenska 3 332,00 3 000,00 3 000,00 3 300,00 12 632,00
dotácie klubom 9 795,03 9 260,85 10 143,13 29 199,01
použitie 2% asig.dane pre mládež 9 522,87 5 883,60 15 406,47  



S L O V E N S K Ý  Z V Ä Z  J A C H T I N G U  
 

S L O V A K  S A I L I N G  U N I O N  

Junácka 6, 832 80 Bratislava, SLOVENSKO, www.sailing.sk 
Tel./Fax: +421 2 49249206, Mobil: +421 911 475 406, +421 918 529 304, E-mail: szj@sailing.sk 

IČO: 30793211, DIČ: 2021879915 

úhrada lodí v Chorvatsku ( MSR NJ) 6 840,00 38 192,16 10 586,00 55 618,16
nevrátené zálohy(FYC Sobrance) 5 000,00 5 000,00
záväzky zaplatené v nasled.roku 3 282,47 3 282,47
Naništová, Olšanová cestovne od SOV 900,00 900,00
Majstrovstvá sveta Vaurien 17 000,00 17 000,00
nákup RSX zo zdrojov MŠ 7 600,00 7 600,00

výdaje spolu 102 733,07 146 910,86 114 858,53 90 279,58 454 782,04
rozdiel príjmov a výdavkov 1 144,97 13 104,40 -1 604,41 2 597,17 15 242,13

stav k 30.11.2012
Finan čné prostriedky na dota čnom ú čte VUB 38 342,15
Finan čné prostriedky na prevádzkovom ú čte v TB 12 656,31
Finan čné prostriedky v pokladni 817,22

stav finan čných prostriedkov k 30.11.2012 spolu 51 815,68

Analýza Príjmov:

rozhodujúcu čásť prímov tvorila: 
dotácia MŠ SR 320 860,00 čo je 68,26%
členské a licencie 33 896,98 čo je 7,21%
2% asignačná daň 42 552,56 čo je 9,05%
projekt MORE 22 247,84 čo je 4,73%

Analýza výdajov
réžia 91 689,47 čo je 20,16%
reprezentácia a TK 113 463,17 čo je 25,00%
komisia mládeže +OH 61 143,47 čo je 13,44%
Veľká cena SR 12 632,00 čo je 2,77%
MS Vaurien 17 000,00 čo je 3,73% medzisúčet 295 928,11
dotácie klubom 29 199,00 čo je 6,42%
URK,merači a medz. 8 672,72 čo je 1,91%
súťažná komisia 26 717,56 čo je 5,87%
z uvedeného vyplýva, že prostriedky dotácie MŠ SR boli použité v súlade so Zmluvou s MŠ SR

Z finančných zdrojov na účte bude do konca roka čerpaná rozpočtovaná položka na dotaciu klubom
v sume 10 000, bude doplatená TR5 a vyúčtované GZ SZJ.
VV SZJ predpokladá ukončiť rok s vyrovnanou bilanciou a zostatkom finančných prostriedkov 
v rozsahu 35 000 €. K 31.12.2012

V Bratislave 8.12.2012

Spracoval : Ing. Mokáň hospodár SZJ

 


